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Para enmendar el inciso (g) del Articulo 2 de la Ley Num. 22 de 22 de abril de 1988, segtin
enmendada, con el propésito de establecer que toda victima o testigo de delito tendra
derecho a que el Departamento de Correccién y Rehabilitacion le notifique por
escrito en caso de la evasion, excarcelacion o muerte de quien hubiere cometido el
delito en su contra o del que fuere testigo; afiadir un nuevo inciso (s) reconociendo
los derechos de la victima a conocer el nombre, edad y municipio en que reside el
quien hubiere cometido el acto delictivo en su contra o del que fuere testigo, ain
cuando éste sea menor de edad; conocer el nombre, edad y direccion del ofensor en
casos de agresién sexual; y para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Num. 22 de 22 de abril de 1988, segtin enmendada, (en adelante “Ley
Ntm. 22”) establece que a toda victima o testigo de delito en Puerto Rico le serédn
garantizados una serie de derechos, con el propésito de proveerle proteccion y
asistencia en los procesos judiciales que se ventilen en los Tribunales o en las
investigaciones que se realicen. Esto con el fin de promover su cooperacién y
participacién plena y libre de intimidacién.

El inciso (g) del Articulo 2 de la Ley Num. 22, dispone que toda victima o testigo
tiene derecho a ser informado de la evolucién de la investigacién, procesamiento y
sentencia, a ser consultado antes de transar una denuncia o acusacién contra el autor
del delito y a ser notificado de los procedimientos posteriores a la sentencia, cuando asi
lo solicite. Ademas, se impone la obligacién al Departamento de Correccion y
Rehabilitacion de notificar por escrito previamente a la victima o testigo cuando el reo
vaya a ser excarcelado por razén de probatoria, libertad bajo palabra, libertad bajo
supervision electronica, traslado a un hogar de adaptacion social, o si se le ha concedido
el privilegio de libertad a prueba.

No obstante, el inciso (g) del Articulo 2 de la Ley Ndm. 22 no contempla otras
circunstancias que pueden suscitarse y que resultarian en detrimento de los derechos de
las victimas y testigos, y hasta podrian atentar contra sus vidas.

Es necesario que las victimas y testigos de delitos sean previamente notificados
por parte del Departamento de Correcciéon y Rehabilitacién en los casos en que el reo
sea liberado por extinguir su sentencia, cuando éste haya sido puesto en libertad por
una condicién de salud, y cuando se haya transferido a una nueva institucién carcelaria.
También, es necesario que se incluya un término dentro del cual el Departamento de
Correccién deba realizar dicha notificacién por escrito.




Asimismo, es meritorio que el Departamento de Correccién notifique por escrito
a las victimas y testigos si el reo se evade de un hogar de adaptacién social, una
institucion carcelaria u hospitalaria, y cuando es nuevamente aprehendido por las
autoridades policiacas. Resulta igualmente importante la notificacién en caso del
fallecimiento del reo.

El derecho al acceso a informacion sobre los ofensores, es un derecho que ha
sido reconocido mediante legislacién en multiples estados, atn cuando el agresor sea
menor de edad, dada la alta tasa de criminalidad y reincidencia en dicha poblaci6n, la
gravedad de los actos delictivos. El derecho a esta informacién estara limitado a las
victimas y testigos.

La Asamblea Legislativa de Puerto Rico considera imperativo el contemplar
todas las circunstancias mediante las cuales deban salvaguardarse los derechos de las
victimas y testigos de actos delictivos, conforme a los principios de politica pablica del
Gobierno de Puerto Rico.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se enmienda el inciso (g) del Articulo 2 de la Ley Nam. 22 de 22 de abril
de 1988, segtin enmendada, y se afiade un nuevo inciso (s) para que se lean como sigue:

“Toda persona que cualifique para proteccién bajo las disposiciones de la
Ley Nam. 77 del 9 de julio de 1986, segiin enmendada, tendra derecho a:

(g)  Ser notificado por escrito del desarrollo de todas las etapas del
proceso de  investigacién, procesamiento y sentencia del
responsable del delito por lo cual debera:

1. ser consultado antes de que se proceda a transigir una
denuncia o acusacién contra el autor del delito;

2. ser informado de los procedimientos posteriores a la
sentencia cuando asi se le solicite a la Policia de Puerto Rico,
al Negociado de Investigaciones Especiales o al Ministerio
Fiscal;

3. ser informado por el Departamento de Correccién y
Rehabilitacién, segin corresponda, en los casos en que el
responsable del delito sea liberado por haber extinguido su
sentencia, sea puesto en libertad a prueba (probatoria), en
libertad bajo palabra, en libertad bajo supervisiéon
electrénica, en libertad por una condicion de salud, si es




trasferido a una nueva instituciébn correccional, si se
encuentra en un hogar de Adaptacién Social. La referida
notificacién se ha de realizar en un término no menor de
treinta (30) dias previo a la excarcelacion;

4. ser informado por el Departamento de Correccién y
Rehabilitacién si el reo se evadiera de una institucion
carcelaria, hospitalaria o de un hogar de Adaptacién Social,
en o antes de las veinticuatro (24) horas contadas a partir del
momento en que la Administraciéon de Correccién advenga
en conocimiento del hecho;

5. ser informado por el Departamento de Correccién de la
captura del reo evadido, en o antes de las veinticuatro (24)
horas contadas desde el momento en que ocurra la
aprehension; y

6. ser informado por el Departamento de Correccién o la Junta
de Libertad Bajo Palabra, segin corresponda, del
fallecimiento del convicto, dentro de un término no mayor
de quince (15) dias a partir del deceso.

La Policia de Puerto Rico, el Ministerio Pablico y la Junta de
Libertad Bajo Palabra, segtn aplique, seran responsables de suministrar
toda la informacién necesaria al Departamento de Correccién para que
éste pueda cumplir con las disposiciones de esta Ley y asi estar en
posicion de notificar a las victimas y testigos de delito.

(r)

(s)  ser informada del nombre, edad y municipio en que reside el
ofensor que haya cometido el delito en su contra, o falta, atn
cuando éste sea menor de edad, segin sea el caso. En todos los
casos de agresion sexual la victima tendr4d acceso a toda

. informacién, incluyendo nombre, edad y direccién del ofensor.”

Articulo 3.-Cldusula de Separabilidad

Si cualquier palabra, oracion, clausula, parrafo, subparrafo, articulo, disposicién,
seccién o parte de esta Ley fuera anulada o declarada inconstitucional, la sentencia a tal




efecto dictada no afectara, perjudicara, ni invalidara el resto de esta Ley. El efecto de
dicha sentencia quedara limitado a la palabra, oracién, clausula, parrafo, subpérrafo,
articulo, disposicion, seccién o parte de la misma que asi hubiere sido anulada o
declarada inconstitucional. -

Articulo 4.-Vigencia

Esta Ley comenzar4 a regir inmediatamente después de su aprobacion.
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